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Utilizag 3o do equipamento sujeito a condic des vigiadas; Zona de sequranga: Area minima requerida pela norma EN 16630

Utilizacion del equipo sujeto a condiciones vigiladas; Zona de sequridad: Area minima requerida por la norma EN 16630 e
Use of equipment subject to supervised conditions; Safety zone: Minimum area required by EN 16630 a_:_‘e&];‘cﬂ
Utilisation d'équipement soumis & des conditions supervisées; Zone de sécurité: Surface minimale requise par 'EN 16630
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Postes

Madera: Perfil tipo trébol de 90x90mm con cuatro fresados en pino laminado, con tratamiento en autoclave y acabado final con
pintura de base acuosa,

olor cerezo, especialmente desarrollada para proteger la madera de humidad, intemperies, rayos U.V. y aparecimiento de hongos
y mohos;

Tacos en HDPE atornillados al perfil.

Paneles

HDPE: Polietileno de alta densidad monacolor o bicolor, libre de HPA. Se trata de un polimero de extrema levedad y elasticidad,
caracterizado por su resistencia a productos quimicos, corrosion, rayos UV (UNE EN IS0 4892),

alta resistencia a la inflamabilidad (UNE-EN IS0 11925-2) y resistencia a impac tos (IS0 527-1).

No necesita ningdn tipo de mantenimiento.

Piezas Metalicas
Tubos: Acero Inox: AISI 304 de acuerdo con la norma EN 1.4301.

Negativo
Tipo A - Sistema de fijacidn estdndar compuesto por una base metalica embutida en el suelo y rellenado de hormigén.

Herrajes y Accesorios

Herrajes: Acero cincado u opcionalmente en acero inox A1 o A2.
Cépsulas: Plastico polipropileno PP.
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Penetra profundamente na madeira destacando Muito resistente ao sol. Contém
o5 veios e embelezando a madeira com os pigmentos mic ronizados absorventes Microporoso, deixa respirar a madeira e
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necessirio lixar ou decapar para Conferindo ao filme uma barreira protectora protege contra a humidade, S|S'|'EMAS DE F|XACAO / S|S'|'EMAS DE F|_JA[:|[]N
aaplicagdo de novas camadas. contra fungos e bolores achuva e impermeabiliza

FIXING SYSTEMS / SYSTEMES DE FIXATION

Utilizag 3o do equipamento sujeito a condic des vigiadas; Zona de seguranga: Area minima requerida pela norma EN 16630
Utilizacion del equipo sujeto a condiciones vigiladas; Zona de seguridad: Area minima requerida por la norma EN 16630
Use of equipment subject to supervised conditions; Safety zone: Minimum area required by EN 16630

Utilisation d'équipement soumis & des conditions supervisées; Zone de sécurité: Surface minimale requise par 'EN 16630
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